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EL NOSTRE PATRIOTISME

El Catalanisme may ha trevallat a I'om-
bra. Ni may hi trevallara. Y aixd es lo que
més déu indignar als foribonds enemichs de
la nostra causa. Si els catalanistes cometes-
sim algin dia (fora una hora ben tonta) el
disbarat de preparar quelcom qui revestis els
cardclers de conspiracid, donariem de segur
la més gran de les alegries a molta gent qui
avuy rabia de no poder clavar descarada-
ment les ungles en nosaltres; en nosaltres,
si, que tenim el desvergonyiment de decla-
rarnos patrigtes irreductibles y als quals
no hi ha medi, dintre la lley, de taparla
boca. Es a dir, el medi ja hi es: I'Autono-
mia...; mes, per ara no-cal parlarne als gui,
havent dut la gran Patria de tots els espa-
nyols a quatre dits de sa ruina completa, se
crispen farisaicament a la sola idea de que
hi hagi qui pretengui posarselshi al devant
pera intentar refer lo qu'ells han deixat tan

malmés, o sia, el sentiment de la Patria na-
tiva, base indispensable pera la reconstruc-
cio d'una Gran Patria Espanyola a la qual
tots hi tenim igual dret, castellans com cata-
lans, baschs com andalusos.

Y encara no'n teniem prou els catalanisies
ab algar un crit de proteésta ferma y constant
contra'ls mals governants, veritables despil-
farradors de patfies, que de més a més hem
vingut a derrera hora ab lo de la Solidaritat
Catalana a acabar la paciencia de tots els
qui donen el nom de amor a la patria, a les
delicies d'una digestio ben feta. Perque, y
serise que ab aixd volguém ferir susceptibi-
litats, bé podém dirho que la Solidaritat es
1'obra del Catalanisme (colaboranthi, natu-
ralment, els bons catalans de les més diver-
ses filiacions en quant a idees politiques),
car es evident que sense catalanistes no hi
hauria hagut lley de jurisdiccions, y sense
lley de jurisdiccions, tampoch hi hauria ha-
gut (per ara, al' menys) Solidaritat Cata-
lana.

L.'obra eficient d'aquesta Solidaritat no ha
estat alira, de moment, que fer obrir els vlls
a la realitat a moltes altres regions espanyo-
les, a les quals insidiosament se'ls hi havia
fet creure que'| Catalanisme amagava’l sepa-
ratisme. Donchs ara que la gent politica y
els partidaris incondicionals del llur propri
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modus vivend: s'han trobat ab que no tenien
d'héureseles ab els catalanistes sino ab tot
Catalunya, la cosa els hi ha vingut bon xich
de nou; y més que més quan s'han donat
compte de que la nostra despertava arreu
d’Espanya altres Solidaritats amenassant
acabar totes juntes per formarne una de tots
els espanyols contra'ls detentadors dels drets

que la Constitucid proclama a favor de tots

els cintadans sens excepci6. Que aixd signifi-
ca, per fi de comptes, la usurpacioé del vot del
poble pera ferli Parlaments postios, capa-
bles d'aprobar lleys contia la voluntat del
meteix poble.

Demostrat, donchs, que'l Catalanisme té
la culpa ptincipalment de tot aixo qui tendeix
a remoure’l llot putrefacte de la politica es-

panyola (y de que'l Catalanisme'n té la culpa

'ho han vist bé prou els perjudicals), era 1o-
gich preveure que'ls catalanistes seriem els
primers contra'ls quals s'esbravaria la santa
indignacié dels arrendataris del patriotisme
(s'entén, del fals patriotisme) y de les contri:
bucions. (A tot arren semblen més patriotes
els qui cobren que'ls qui paguen! Reflexié
que no som pas els unichs en fernos!)

Y en efecte: ja s'ha comencat a veure. Els
catalanistes qui no conspirém, sind que fem
propaganda honrada dels nostres ideals; qui
no volém desmembrar la Patria, siné que
volém referla y engrandirla espiritualment
fent d’ella un Estat federatiu a la moderna;

/. qui no som reaccionaris, sin6 que defensém
un credo politich més ample y tolerant que’l
de cap altra modalitat espanyola, els catala-
nistes, donchs, per lo que no som y passant
per sobre de lo que sf som, tenim obertes les
portes de les presons que I'Estat hauria de-
gut emplear un dia pera' allotjarhi digna-
ment els causants morals de les desaventures
patries,

Ara més que may, es quan tots els qui ens
honorém diheninos catalanistes, devém mos-
trarnos en la nostra actitut dignes dels patrio-
tichs ideals qui ens animen. Res de compro-
melre ab irreflexives manifestacions dels nos-
tres sentiments, la grandesa d'aquests metei-
xos sentiments. El nostre patriotisme ha de
resistir impassiblement fins el que se'ns acusi

" de traydors a la Patria: nosaltres no’n som de

traydors a la [Patria; a menys que'l voler
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bé a n'algu ho sia una travdoriay cosa quel
sentit comu no pot admetre.

Y si contra téta_raho. y falsejant la intencio
dels nostres actes, se'ns acusa y se'ns crida a
respondre d'ells, femho noblement, fins re-
signadament si a ma ve. El'nostre patriotisme
mereix bé prou el sacrifici de la nostra tran-
quilitat personal: femho - per Catalunya;
femho per Espanya,

Es per aquest estil que degué pensar Sil-
vio Pellico, I'autor famos de Le mie prigione,
quan, el dia 13 d'octubre de 1820, fou arres-

tat a Milan, a les tres de la tarda, y condu-
hit a la preso de Santa Margarida Ell hauria

pogut fugir, y no ho feu. Per llargues anya-
des degué menjar,sota'l poder dels austriachs

opressors d'una part de sa patria italiana, el =

pa dels presoners, en els Ploms de Venecia y
en el Spitzberg. Son llibre referit, el gual

escrigué estant privat de sa llibertat y hont 3

no's troba ni un sol mot d'odi envers sos but-

xins; fou, segons diu un escriptor italia, més
eficag contra I'Austria que una victoria ob-
tinguda sobre'l camp de batalla.

Y prou! Recordemnos també de que pot-

ser pera un catald sia un gros delicte l'entre-

tenirse fent I'apologia... de Silvio Pellico.
it R. MiqueL ¥ PLANAS

CRONIQUES DE PARIS
A TRAVERS DELS DIALEGS

—Hi han coses que no's poden fer com-
pendre segons a qui, perd com que veig que
s§OU poetla...

—Pardon, madame! .

—Vaull dir: com que veig que vés estiméu
la bellesa de la vida...

—Merci, madame! ‘

—,.. puch sospitar que m'entendréu y ca-
piréu tota la logica dels meus raciocinis y
de les meves reflexions. (Pausa. Ab el dil
index vaig introduhint a la pipa, cuidadosa-
ment, l'escafarlata que'n sobreix.) :Qué'n que-
da de la vida si’n treyéu lo bell?

—Entenemse!l (El misto que crema en la .
meva ma dreta espera la réplica per'acomplir
sa misid conira’l tabach.)

—Ja sé lo que anéu a preguntarme. Parlo
de lo bell en si, de tot alld que flayra o put
bellament. (E! misto s'ha apagal.)
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—No'n queden sino perfums y pudors fas-
tigosos. (Encench un segén misto.)

—Donchs, jereyéu vos que hi pugui haver
millor tasca en la vida que l'allunyarse
conscientment de tot lo qu'es lleig?

—Quin tip de cambiar de lloch!

— Teniu raho. Jo diria millor:” que I'aspi-
racio y consecuci6 per tots els medis d’alld
qu'es menys lleig. Aixi la idea no vos suge-
reix...

—La del Juheu errant.

—Exactament; donchs, qué hi trobéu.

—Trobo qu'estéu en lo just. Emperd...!!
(La primera glopada de fum ix de ma boca.)

—Ah, aquest emperd! ¢Per qué no acabéu?
«Emperd no hi veig aquell lo bell en el vos-
tre oficilz ¢No era aixd lo que anavau a dir?
Teniu rahé. Emperd, dich jo a mon torn, hi
ha aquell lo menys lleig.

—{(Segona glopada de fum seguida d'un
esguarl inlerroghtiu.)

~]Jo vos ho probaré...
que os agrada la pipa.

—Aixi, aixi.

—:Que sbu casat?

—(Me giro creyent a algi: derrera meu.,)

—No, no, era a vés a qui os ho pregunta-
va. B¢, suposém que ho sou.

— (Queda suposat... Acabéu aviat,
dame.

—Queda suposat que ho séu. Jo vos in-
terrogo  y vos me responéu. Me responéu
dihentme la veritat.

—¢Voléu dir qu'estaré’'n mon paper?

—Teniu raho; suposém també que cada
vegada que'm responéu no vos sortiu del
vostre paper, dihent la veritat. Comenga
l'interrogatori.

—Un moment, madame. Gargonl// dos do-
bles! Vinga.

—¢Qué acostuméu a fer al ficarvos al Ilie?

~—Acostumo a despullagme.

—No esta mal. ;:Com?

—Com ho fa tothdm.

—;No vos feu pas treure les sabates per la
dona, veritat? Ni tant sols desenganxar la
corbata del derrera, cada nit. Ni sisquera..,
Deuria haverho suposat, vos séu mol: gen-
til; massa gentil pera no compendre que alld
so6n inconveniencies. Emperd no'm neguéu
que car vos agrada la pipa.,. Aixi, aixi... no

Teniu; sembla

ma-
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vos la treyéu dels llabis,.. fins a 'ultim
moment. ..

—Ho confesso y encara afegeixo: a voltes
després... de l'ultim moment, la torno a
encendre,

—Prou, prou; es suficient; no es necessa-
ri peca ma proba que continuéu representant
vostre paper. Quedéu descasat.

—Tantes mercés! Vés si que anéu més
depressa que la comissio del divorci.

—Oh, deixéu de banda aquesis bons revo-
lucionaris burgesos.

—Ho deixo de banda, perd ¢la proba,
madame?

—Cbm! :Encara necessitéu més proba que
la ingenua confessio que m'acabéu de fer?
¢Trobéu per ventura que hi ha amor, en
I'amor que’s desenrotlla com qm diu ab el
cigarret als llabis?

—Hi ha amor al tabach.

—Ara ho beu dit. Hi ha vici, ¢no es aixd?

—No he dit aixd, perd estich ab vés.

—Veusaqui, donchs, lo que m'ha fet fugir
del matrimoni. La pipa, el cigarret, el ta-
bach podriem dir que s6n el seu simbol. A
voltes com a proleg y epileg, l'acte d'amor
hi t¢ calculs, discusions de familia, combi-

" nacions de negocis. Diguinse com se diguin,

¢no soén per ventura la pipa, el cigarret o el
tabach? Y els infants, cal bé que'n parli,
donchs, es I'argument del matrimoni, se fan
inconscientment. Per aixd, com‘tota obra in-
conscienta, la humanitat en comptes d'ésser
lo que hauria d'ésser es una collada de
porchs...

—Aix0 porta bonheur, madame!...

—Com hi ha mon!! (Pausa moll llarga.
Bevém després de trincar.)

—Me penso. madame, que noteniv unaidea
ben fonamentada de lo qu'es I'amor. Vos
confonéu la vianda ab I'amaniment.

—Oh, zut! No tractéu pas de demostrarme
que hi ha tendresa, que hi hadolgor, ni patriar-
calisme en aquella parella, aquella eterna pa-
rella en la qual ella s’ajau al llit badallant
esperant qu'ell acabi de llegir L'/ntransi-
geant...

—Si es precisament L'[nlransigeant que li
feu llegirll...

—Ja m'entenéu... Ja m'entenéu vods que
vull dir que no hi pot haverhi ni la tendresa
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de dos gatinchs qui juguen, en la parella ma-
trimonial qui no estd, perque no pot estar,
possehida d'inspiracié... ¢Ja sabéu lo qu'es
la inspiracid, eh?

—Una mala concellera

—Precisament per aixd ha d'ésser la pre-
cursora de l'acte d'amor. ¢Hi ha res més do-
lent que aquest en si? Quin empenyo en bo-
nificar lo que fa devenir sa bellesa precisa-
ment de tot lo contrari; quin empenyo en
enlletgir la vida! Quin empenyo en voler
donar en la vida a l'amor V'ofici de causa que
pertoca de dret a l'odi...

—Vous aussi, madame!? |a me'n faréu dos

quartos. M'agradard coneixe vostra teoria.

—Dema si m'emmenéu ab vés.

—Sera un altre dia. Hi hauria poca forma-
litat en vostres ressenyaments... Si no'm tit-
llessiu de massa incrédul envers vos, os pre-
guntaria, ;qudntes vegades, si dues o tres,
heu trobat la inspiracié de que vos feu de-
fensora, en vostra vida extra-matrimonial?

—Cada nit.

—Excuseume, madame; deixeume dir: Mos-
cal! qu'es una exclamacié que'ns va molt bé
a la cara a n'els de casa.

—El qui ve ab mi, no hi ve per habitut,
ni per dever, sin6 perque li he agradat, per-
que I'he frapat, perque la inspiracio li ha
tocat al cor. Aixd a mon torn m'inspira.

—Es una llistima que no poséu una cria-
tura al mén de tant en tant."Ab gayres com
vos potser la humanivat s'allunyaria de Sant
Antoni.

—EIl me guart de pendre mal.

—¢Car?...

—~Caruninfant espatllaria la fatxadade ma
botiga, y aquestes fatxades no poden repin-
tarse com les dels boulevards a cada entrada
d’estiu.

—Séu previsoray perd m'apar qu'en vos-
tra caminada envers lo menys lleig, podiau
haver escollit altres camins. (La meva mad se-
nyala l'edifici de la Sorbona.) No seriau pas
la primera; miréu!... (La meva ma senyala un
_ grupo de xicoles qui passen ab la uservietten
curullada de llibres.)

—Vos feya més observador! ¢Que no'ls hi
heu mirat les cares?...

—En efecte fan molt mala cara. Pas una
de bonica.

—:Y donchs?

3 ; JO 4 . WY

—Com! ;Pretendréu afirmar que'l cami
d’elles es forgat?

—Y es clar, mon enfant. Veyam, ¢qu'es lo

que vos creyéu que les fa estudiar?

—L'amor a la ciencial

— Torpemhi! Sempre’l mot amor vol-
guentlo ennoblir fora del seu lloch! Les fa
estudiar |'odi a la esclavitut de I'home.

—Ja; ja recordo que vosira causa fonamen-
tal es 'odi.

—No volen ésser esclaves, ne protesten.
«;Jo—diuen elles,—jo, dominada per aquest
sér groller y brutal?v Y quan diuen jo, pera
ferse millor carrech de sa personalitat se po-
sen devant d'un mirall. Després d’haverse
emmirallat, com que no sén tontes y la proba
n'es que protesten d'ésser esclaves, se fan ca-

rrech tot seguit de que no han de dedicarse a
altre cosa que a...

—... la ciencia. "
—No; a... 'intelectualisme. |.a bondat d'un

cervell es més dificil d'aquilatar que la co- |

rreccié d’un sota-barba... La ciencial... Per
tot el monopoli dels mots! ;Per ventura no es
una ciencia també la qu'estudiém nosal-
tres? ¢{No es una ciencia, la ciencia de la ca-

. ricia?

—Es un art. L ;

—Ja veig que voléu entrar en la discussio
de si la Farmacia es un art o bé una ciencia.
—Mon Dieu, que séu erudita! (Pausa.)

—Creyeume que m'hen donat un desen-
gany!

—:Deyeu que...?

—Fins m’inspiréu mitja llastima, Vos feya
més coneixedor del mon, de la vida, de Paris.
Ja veig que vos el tindré d'ensenyar pam a
pam, perque’n veyéu tots els paranys, totes les
cadenes, tots els lligams. Aleshores compen-
dréu que no en l'ofici manual, que no en el
cerebral la ddna es lliure, sind en el...

—Podéu dir cerebral també... y si voléu...

no es pas cervell lo que consumiu menys}

Car se tracta d'inspiracions/

—Ja podéu anar fent sprit/ Ja m'ho diréu
quan vos bagi convengut del tot. Perque avuy
suposo que respecte al canté matrimonial
trobéu que tinch rah¢ y vos he convengut!

—Vés po ho hauriau lograt. Altrament ja
n'estava.

—Bg¢, ja undrem el temps suficient pera
parlarne y fins pera dirvos qui séch.

[
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—:No m'explicaréu pas que séu princesa
o'n veniu, madame’

—Y ara! ;Que vos penséu que no tinch
conciencia de mon valer? Provinch de fami-
lia pobra.

—Y sembléu una marquesa.

—Séch una reyna. M'he instruhit, tinch di-
ners, soch admirada. ¢{T¢ més la obrera? ¢T¢
més la melgesa?

—(Penso una mica.) No!... car la instruccié
d'aquesta ve dels llibres, en tant que la vos-
tra...

—Té¢ una cosa més potser... Digueume:
:vos treyéu el barret devant de 'honra?

—(Penso una alira mica.) No! Acostumo a
tréuremel molt poch.

—Aleshores queda convingut entre nosal-
tres. Per tenir menys que jo, lo poch quete-
nen aquelles es negatiu.

—Si que ho feu fort! En fi; sén maneres
de pensar... Gargon: ;quént se déu?...

—Queda entés, ;veritat?;Dema farém petar
la xerrada. t \

—Perfectament.

—Sento molt que’'m deixéu.

—Madame, jo sento... no estar inspirat.—

F. Pdjurh v Varuks
Paris, agost de 19o6

EL VENCIMENT

Els dies de venciment de trimestre eren
segurament, dintre de l'anyada, d'aquells
que’l marqués en Jordi d'Ayguafulla marca-
va ab pedra blanca. Y no perque fos avar ni
adorador de la dolga musica dels lluisos d'or
ni de I'agrados fregadi¢ dels bitllets blaus,
sind perque aquestes quatre dates trencaven
un xich d'imprevist el monoton y apacible
curs de la seva vida de noble camperol.

Hi pensava molt per endevant com si's
tractés d'un llarch viatge de plaher; se pre-
ocupava del vestit que's posaria, de la camisa
planxada, y anotava en la seva ampla cartera
de butxaca tota una llarga llista de coses a

recordar. Se movia inquiet, interrogava ab

la mirada més de déu cops I'horitzé avans
de partir, y era tot un afer triar el basté de
puny d'or y escollir, entre'ls paraygoes,
aquell tan bo de seda verda.

Tota la casa anava en orri quan arribava'l
moment; y s’hauria cregut al veure les ana-
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des y vingudes del servey atrafegat, y la
emocid de la marquesa, que'l bon vell emi-
grava a les Indies o bé que se'n anava lluny,
molt lluny, cap a terres desconegudes.

Y, no obstant, no's tractava més que d’un
petit viatge: descendir pel Garona desde la
Réole a Bordeaux. Per6 quan s’estima, quan
s'arriba a la posta de la vida, les coses's’en-
grandeixen y devenen aconteixements les
més insignificants. N

El barco a vapor lliscava sota un floch de
fumerola. El Marqués afectava una desin-
voltura joyosa, gayrebé galanta, tot mirant
bullir I'aygua pels costats de la embarcacio,
esperant tranquilament |'instant de posar els
peus a terra.

Al arribarhi, sense perdre temps, se dirigi
a la casa que possehia a n'el Quai Chartrous,
pera presentar els rebuts als seus tres lloga-
ters,

No havia encara passat una hora que'l bon
home n'eixia y novamént muntava a la em-
barcacié pera tornar a casa.

Al entrarhi senti que alguna cosa d'ex-
traordinari li havia succehit, puig malgrat
que’l sopar fos fet pera tentarli la gana,
ell no toca cap plat, ni articuld una sola fra-
se. Madama d'Ayguafulla no gosava inte-
rrogarlo; el contemplava de cua d'ull, tot
demanantse a si meteixa si el malhaurat ha-
via perdut el cap; tan diferent el veya de
quan havia sortit de casa.

Finalment, la marquesa no pogué aguan-
tarse més, y temerosament, ab inflexions
d'una suprema ysuplicanta dolcesa, exclama:

—;:Estén malalt, donchs, Jordi?

—No; y qué voléu que tingui—replica ell
durament, ab la impaciencia del a qui's des-
perta al mitj d'un hermés somni.—Qué vo-
léu que tingui; deixeume en paul—

Madama d’Ayguafulla se’n va sentir ferida
d'aquesta resposta; y's va mossegar els lla-
bis pera no plorar.

En efecte, may fins algshores, ¢l marqués
I'havia tractada aixi. La seva felicitat no ha-
via may sigut enterbolida. S'estimaven bea-
tificament, tendrament, ab confianga plena,
sens engany. No s’amagaven ni un pensa-
ment, ni un desitj, ni un somni. Compartien
bellament el rosa y el negre de la vida, y ni
unsol dia s’havien penedit del seu maridatge,
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May havien sentit 'anyorament d'una dltra
existencia, d’altra joya que la que'ls hi era
comuna, :

El marqués era un sér tan bon vivant! ..
Malgrat els anys que comptava y les arru-
gues que solcaven el seu rostre, y els cabells
que li blanquejaven, tedia’l marqués el cor
jove y un bon humor inacabable.

No obstant, al arribar la nit, quan se troba
front a front de la seva dona, el marqués no
va poguer més, |li mancd forga pera guardar
el secret que l'oprimia; y ab frases a mitj dir
com un culpable que's confessa, li aboca rot
lo que li havia passat aquella tarda.

A casa l'advocat que ocupa el terg pis; a
casa les Rabier qui viuen al segon, les coses
havien marxat com calien: els cnmplimenls
habituals, algunes reclamacions..

Mes, no havia passat lo meteix al pnmer
pis, habitat per aqueixa dona de Paris qui's
feya passar per viuda y era inquilina de tres
mesos en¢d. El pis era embaumat com un
pom de flors inconegudes; tot era endre-
cat, cuydat y gentil com una cadira portatil
de I'época Lluis XV, com un niu de guatlles.

Ella, la parisenca, I'havia rebut ab bata de
puntes, com en sortint del llit; els peus cal-
cats ab riques pantofles, els cabells cayguts
per les espatlles talment com un mantell de
brocat.

Y aixi, temptadora, s'excusa de son aban-
dén ab mots tan finament dits, mostrant al
rinre unes dents tan blanques y uns llabis
tan rojos, qu'ell se trobd confds y esmaper-
dut, y no va tenir ¢l coratge de fugir de la
temptacié... Ella I'havia guanyat victoriosa-
ment, com un infant qui obliga a l'avi a obe-
hirlo y el porta alla ahont li plau.

Ella'l vanejava enginyosament, y ell redo-
blava ses galanteries sense pensar res de mal,
Aixi havien recorregut totes les habitacions,
I'arcoba y lo restant; y tot de cop, ab una
maliciosa brusquetat, la parisenca va excla-
mar:

— Devéu tenir calor, marqués.
sucar un bescuyt ab champagne? —

Ell hauria volgut refusar, tant més quant
ja's sentia tot enterbolit y emboyrat el cervell,
perd no va gosar. Després, hauria estat ridi-
col a la seva edat semblar que reculava de-
vant-d'una dodna y hauria sigut manca d'aten-
cié no sotmetres a un tan senzill desitj.

¢Voléu

JOVENTUT

S
"
I.-"

#

Ab aixd s'havia buydat una ampolla. E||
se sentia reviscolat com si's trobés sots la in-
fluencia d'un filtre magich. No sabia lo que's
feya. De bones a primeres li havia-besat la

punta dels dits; després els cabells y a la fiels .

llabis.

No se'n sabia avenir; se creya joguina d'un
somni... A la seva edat!... A la seva edat ha-
via sentit una reflorida de joventut, una fla-
marada d'amor.

Ell, que fins a seixanta anys no havia sa-

‘pigut més que viure per la seva dona, aca-

bava d'assaborir les delicies del mancament.

Y sempre riallera, ben certa de que la
partida era d'ella, la petita parisenca va de.
manar:

— ¢Haveu portat el rebut del lloguer? —

Ell, encara sugestionat per lo que li pas-
sava, posd’l rebut demunt de la taula sens
esperar el seu montant,

Se trobava confés, estonat, y al fons de
tot (la carn es tan feble, y el cor tan ple
d'abims insondables) potser un xich envanit
de la seva aventura...

El marqués acaba de confessar la seva
falta.

La marquesa havia escoltat tota la relacié
sens interromprel, y somrihenta, dolgament
y incrédulament a la vegada, se contentd ab
dirli: ]

— ¢Voléu dir que no vos vantéu de coses
gue no son, amich meu?. .. —

' Mapame De Haussy

Trad.de J]. M. F.

DE TEATRE CATALA

El desvetllament de 'esperit nacional ca-
tala que s'inicia en el terreny de l'art, espe-
cialment de I'art literari, sembla avuy que
hagi variat d'ex. Les mostres més esplen
dents y més febroses de la nostra activitat
se manifesten en els camps de la politica y
de la lluyta econdmich-social. Res més her-
mos y més esperangador que aquesta febre
d'accio ab la qui un poble, encara no prou
madur, cerca solucions concretes als grans
problemes moderns de la vida colectiva.

El cami fet en aquest sentit es ja conside-
rable. Petites victories parcials cada jorn
més assenyalades preludien 'hora propera



JOVENTUT

de conquestes definitives. Politicament el
poble catala déna, ja avuy, mostres evidents
de la seva capacitat. Molt aviat no sera ja
pera ell una vena formula'l gran principi
democratich que reconeix en el poble la déu
unica de tota sobirania. Ha comengat ja
I'hora del govern del poble pel poble. Social-
ment, encara que la lluyta’s presenta més
fonda y més confosa, l'accio reflexiva dels
dos grans factors aparentment irreconcilia-
bles, capital y trevall. se nota sénsible-
ment. Petites transaccions, petites solucions
harmdniques, no per ésser provisionals
menys significatives, mostren que'l poble
catald en son conjunt estd ja capacitat pera
entrar serenament — lo qual li permetra
desempenyarhi un paper ben Iluhit— en la
‘lluyta universal, qu'en el terreny econd-
mich s’apropa y que segurament transforma-
rd 'ex de la vida humana de relacié.

Cap d’aquestes trascendentals goestions
m'interessen avuy. Sols les he anotades pera
constatar el fet de que l'art catald no déna
actualment aquelles mostres d'exuberancia
que corresponen a un poble progressiu y
ple de vida. En realitat, no hem tingut
temps pera tot. La lluyta econdmica y poljti-
ca no ha aturat, perd si entorpit un xich, el
desenrotllo, ab tant d'esplendor iniciat fa
‘mée de mitj sigle, de totes les arts y espe-
cialment de la literatura.

L’ha entorpit, mes no I'ha deturat, lo qual
demostra clarament que'l despertar de Ca-
talunya no es un desvari momentani, sind
un desvetllament franch y seré. Puig a pe-
sar de que aquelles dues grans lluytes han
atret, sugestionantles, les més clares inte:

ligencies y les activitats més xardoroses, no’

les han acaparades. Tant es aixi que |'art
catald en totés ses manifestacions se troba
avuy en plena produccié y en evolucié fran-
ca y progressiva. No hem caminat tant com
ho hauriem fet, perd hem avengat d’'un modo
ben sensible.

No hi ha necessitat de concretar y compa-
rar lo que som y lo qu'erem en pintura, es-
cultura, en filologia, en literatura, en fi, en
tota mena d'arts pera estar orgullosos y sa-
tisfets de llur estat present. La tasca seria
llarga y fins inutil, puig el fet es evident. Per
altra banda’'ns portaria lluny de mon actual
objecte. No obstant, bé pot dirse que totes
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elles han seguit un moviment paralel al de
I'art dramatich encara que més definit y sen-
sible, puig que cap d'elles lluyta ab tants y
tant greus obstacles pera son lliure expan-
diment. :

Anotém, donchs, senzillament el fet y
concretemnos per avuy al nostre teatre qui
a pesar de totes les aparences progressa len-
tament perd segurament. Heusaqui lo que’'m
proposo demostrar,

L'art dramatich en la nostra terra "ha tin-
gut de lluytar y lluyta encara ab dificultats,
derivades de la peculiar manera que té d'ex.
teriorisarse. No es ja sols que'ls autors se
sentin bon xich desorientats al voler reflec-
tar I'dnima d'un poble que estd encara en ple
trevall de renovacio y transformacié; no es
ja sols que lesinfluencies atdviques del tea-
tre neo-romantich y convencional, que floria
arreu a l'iniciarse'l desvetllament de Cata-
lunya. se deixin sentir encara en els nostres
autors de més volada, ni que, per altra ban-
da, la confusié portada al nostre publich per
les innombrables companyies estrangeres ab
llurs repertoris tan variats hagi deixat de
contribuir a que publich y autors se mostrin
indecisos y caminin q0asi bé ales palpgntes;
hi han altres factors més concrets y més
prosaichs que han deturat la evolucié lbgi-
ca del teatre catala harmonicament ab la
evolucié social y politica.

Aquests factors o obstacles sén els que
tractaré de senyalar.

El primer d'ells es la manca de culturay
la frivolitat de l'alta burgesia barcelonina.
Per rahons socioldgiques que no es del cas
esbrinar aqui, ens trobém ab que la gent
adinerada, no va'l teatre pera instruhirse ni
tan sols pera fruhir, fins rarament hi va pera
riure. Hi va per seguir la moda, per vanitat,
pera veure y ésser vist, Sens aquesta gent no
pot viure un teatre serio. Tots sabém allo:
«Un teatre sense senyores als palcos y buta-
ques, es teatre mort.» Ara bé: al teatre'ls
homes hi van Gnicament perque hi van les
senyores y, ananthi aquestes sols per vani-
tat, per moda, per veure y ésser vistes, esclar
que lo que principalment interessa a uns
y altres es lo que hi ha o passa de telé en
fora. Lo que passa de teldo endins sols els
interessa incidentalment, es a dir, negativa-
ment. Aixi, donchs, lo quejpassi a la escena
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té d'ésser lleuger, fins pot ésser bonich, y, en
ultim cas, fins pot ésser discretament enter-
nidor; jamay déu interessar fondament. Res
de grans drames, res de grans actors qui per
la forga de les idees que desvetllen, o per la
‘intensitat de les passions que fan vibrar, o
per la sugestio d'un trevall excepcional, dis-
treguin a aquelles gentils dames del fi pri-
mordial qui les ha portades al teatre. Aixo
de que durant tot un acte tots els gemelos,
impertinenles y fins els ulls naturals, se fitin
constantment en l'escenari, passa’ls limits
de la descortesia. Una senyora o senyoreta
rica y guapa y fins rica y lletja, té dret a que
se la mirin y mirin la seva foilelte ab prefe-
rencia a tot, donchs a laescena no pot nidéu
passarhi res qu'emocioni, que faci pensar,
quesugestioni, Ingtil esafegirque per aquesta
raho, y per altres d'ordre moral, d'aquell
ordre moral que se'n diu moral burgesa,
queden excluhides totes les obres qui direc-
ta o indirectament se relacionin ab elevats
problemes socials o filosofichs y els qui pro-
fondissin massa en el cor humd, Lo que se'n
diu art modern intelectual o psicoldgich es
perillds, puig pot resultar massa interessant,

En gambl, tot lo que sia decoratiu dintre
y fora de l'escenari, serd’l .primer factor de
I'éxit... de taquilla. Un gran teatre, ben nét,
ben enllumenat, de tons clars y ben comodo;
un escenari ben servit, luxosament amoblat;
uns actors qui declamin discretament sense’
raptes inharmonichs, y ben vestits y- ben
fins, etc., s6n elements apropriadissims pera
distreure sense capficar. S6n un march ex-
quisit pera que llueixin en primer terme les
figures més o menys vulgars de nostres pre-
tencioses burgesetes. L.a Guerrero y en Diaz
de Mendoza fent pucheros o melindres en El
vergonzoso en palacio, constitueixen l'ideal
d’'una vetllada en el teatre.

Y aixi hem vist com el publich rich, sols
excepcionalment assisteix a les representa-
cions qui venen a donarnos els grans actors
estrangers y's declara resoltament en contra
de les millors obres del teatre modern que
aquells algun cop s'atreveixen a oferirnos.

En quan al teatre catald modern ha tro-
bat en aquest publich el principal enemich.
Un petit fet ho comproba: A Romea, a pesar
dels grans inconvenients que ofereix el local,
s'ha lograt, mercés a procediments ¢ influen-
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cies que no m'interessen, ferhi anar a aquell
publich una nit cada setmana, Donchs bé: ni
per excepcié s'ha representat una obra mo-
derna en dos anys. S'ha tingut d'escollir el
repertori entre les obres gdstades e ignocen-
tes de vint anys enrera. Els nostres richs y
les nostres rigues ens han ofert candorosa-
ment aquest admirable y desconsolador es-
pectacle: Riure de lo que ja no fariurea
ningu; interessarse discretament per lo que
ja a ningu interessa. Trist privilegi en wveri-
tat, que retrata fidelment a les que tindrien
d'ésser classes directores de la mentalitat y
bon gust del poblel

LLa trascendencia d'aquesta desviacid del.

publich rich ha sigut pera l'art dramatich
catala excepcional: El lealre catald no ha tro-

bat empresars. Y mancat d'empresari, els

autors s'han adormit y tal volta no han po-
gut produhirse; els actors han desertat o
s'han abarraganat yel granpublichcomplexe
no s'ha reirobal encara.

Varis fets beh significatius s'han succehit
aquests derrers anys que comproben aques-
1a afirmacié: El «Teatre Intim» d'en Gual,
les «Vetllades Avenirn, una curta temporada
al teatre Apolo y els «Espectacles-audicions
Graner» entre altres de menys importants.

Propriament, les«Vetllades Avenirn nofo-
ren organisades per una empresa teatral.
Un nucle de joves més richs de bones inten-
cions que de medis materials, intentd en di-
ferentes ocasions regularisar modestament
lo que avans havien sigut tentatives isola-
des. Es a dir: de tant en tant veyem anun-
ciada la representacié d'una obra estrangera
més 0 menys sensacional sense saber fixa-
ment qui ho feya ni els proposits que guiaven
als organisadors. Se donaven una o dues re-
presentacions devant d'un publich inteli-
gent y nombrés que tampoch sabia ningi
d'ahont sortia y... fins a un altre cop. Aixi's
conegueren en catald varies obresinteres:
santissimes especialment de |'lbsen. Els de
les «Vetllades Aveniry feren més, organisa-
ren series de representacions en connivenga
ab empresaris de teatres ahont normalment
si donaven espectacles de genre molt dile-
rent. Tambeé'l publich —un publich ben sim-
patich compost de gent de carrera, literats y
trevalladors estudiosos — respongué a la cri-

da, omplena’l teatre cada setmana y apladiu
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les obres que modestament, perd ab respec-
t¢ y bona voluntat li servien. A pesar d'aixé,
impensadament, les representacions se sos-
penien sense saber per qué. Y al cap d'uns
quans megsos se'n anunciaven unes altres
organisades pels meteixos homes y de la
meteixa manera que... sofrien també la me-
teixa sort.

Emit Tintorer
(Seguira.)

REFUS

Endevino en els vostres llabis un somris
de maliciosa satisfaccié al descloure aquesta
carta. Perd quin punyent desengany, quina
inesperada decepcid al llegirlal Creyeu, sens
dubte, que anaveu a véncer els meus escri-
puls, que ab la vostra espléndida oferta
m'haurieu- obligat a accedir, perd os hen
errat, os heu errat completament,

:Qué os havieu cregut de mi? Me prenieu,
potser, per una demi-mondaine, ;veritat? Un
d'aquests sers repugnants qui profanen 'a-
mor, qQui viuen y s'eariqueixen a costa de la
imbecilital masculina; os creyeu que jo era
carn que's compra... Pobre amich meu, no'm
coneixén, no m’heu conegut may!

Jo no soch pas de les recalades; no sé fin-
gir, no sé exagerar les meves reserves castes;
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y el meu cardcter huma, de franca indepen-
dencia, odia totes les resfriccions y tots els
fingiments. Per aixd si alguna volta'm dono
lliurement, es perque'l cor m'ho mana, per-
que comprench la vida, perque sé viurey
estimar: perd may els meus bragos s'han
obert a I'interés, sind a I'amor, el divi amor
etern e ilimitable qui tot ho engrandeix y
purifica.

Voés, que sentien en mi certa indiferencia,
heu cregut veure en els meus refusos la sig-
nificacié de que’m calia quelcdm més per'ac-
cedir, y m'heu fet oferiments, molt esplén-
dits si, perd que'm repugnen... ¢Es aquesta
la estimacié que per mi sentiu? M'adoréu, me
voléu pel sol desitj de possehirme... ¢no es
aixd? Sou dels qui senten l'amor com una
necessital... Sempre la baixesa, la brutalitat
de l'acte/ -

No, no es pas lo que m'oferiu lo que volia
de vos, car may cap ambicio ni caleul egoista
ha pogut pervertir els meus bons sentiments
d’bumana generositat; y si fins ara havia
aparentat una certa indiferencia, era perque
tenia’l cor ple d’incertituts, perque volia con-
vencerm de la constancia, de la veracitat del
vostre amor... ;

¢Per qué heu vingut, donchs, a ferirme abs
els vostres oferiments quan podieu haverme
vengul solsament ab una paraula amiga?

XAVIER DE ZENGOTITA

LES ROSES DELS PRESOS ®)

(Orla musical de M. Oliva )

A n'a la reixa dels presos
un bell roser hi ha florit:
son riure de Primavera
tota I celda ha aclarit.

Les roses, qu'eren tan blanques
com un demati d'amor,

eren joya portant joya

al pais de la tristor,

Ab son ritme de bellesa

tots el fronts ha somrosat

s'ha aixhmplat derrera d'elles
un cel blau de libertat,

Y els pma's. els pobres presos
assedegats d'horitzd,

ab l'tnima esperangada

n'han cantat una cango,

Una cangd melangiosa

qui ha corprés als vianants;
les casernes tristes, soles,
feyan eco a n'els seus cants,

(1) Del voldm en publicacio Koses.

Y els vianants aixecaven
els llurs rostres llastimers,
y's perdien les mirades
per les reixes dels rosers.

Y ells cantaven, ells cantaven
la cangd d'un gran anyor,

y sentien al cantarla
revivarse un vell amor.

Y era una cangd que deyen;
«Passéu vers el Sol, passéu ;
no hi floriu al cor dels tristos,
no hi miréy pas, no hi miréu.»

A n'a la reiza dels presos
les roses hi han florit;
els presos se les miraven
ab un amor infinit.

Y les roses, cada tarda,
renovantse y renovant,
s'esfullaven, se marcien
sobre’l ritme d'aquell cant.

Miguel pE PaLon
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y EL VELL POBRE

Es vell, y encara t¢ dalit pera caminar.
Puja montanyes, segueix pobles demanant
un boci de pa. :

Sempre’'l veuréu trist; el riure’l té oblidat;

ja no ho sab cdm se riu. Si intenta ferho, °

els llabis no l'obeheixen.

La familia se li ha morttota. No 1¢ amichs
ni coneguts. La vida pera ell consisteix sols
en menjar y beure. No pensa res, y, com
una maquina qui sempre desenrotllés la me:
teixa forga, va vivint, dihent a 1othom de
pobles y ciutats: «Feume una caritar per
I'amor de Deu.» Si li fan, bé, y si no també.
Ell torna a empendre son cami, y camina
que caminardas,

Ajudat d'un bastd tdrt com ell qui li fa de
germa {germa scnse cor), el veig com puja
la montanya, cami del Papiol. De tant en
tant s'atura,.respira, mira’l pla hermos de
'entorn, y's passa la ma pel front com si
volgués pensar alguna cosa. Perd qu'es cas:
no pot pensar. Al cervell sols hi porta lo me-
teix de sempre: «Una caritat per I'amor de
Deu.n .

No sab admirar ni els homes, ni les plan-
‘tes ni els pobles, ni les ciutats. Tot li es in-
diferent al vellet, qui torna a caminar mon-
tanya amunt, ;

Té¢'ls cabells tots blanchs y la barba molt
crescuda. Porta un gech tot estripat, y per
tapa-boques un pellingo. Més avall del gech
li penja un sarrd ab molts lligams quili
passen per la espatlla. Du dos pantalons qui
no arriben a ferne un, espardenyes de dona
ab cintes blaves pels voltants, y mnjons de
color de carn.

No puch apartar mos ulls del vellet. Ja’l
veig al cim de la montanya. Va per asseures,
el cos li pesa més que les cames y fa esfor-
¢os per aguantar l'equilibri. Per fi queda al
costat d'un garrofer assentat.

Passo pel seu devant y m'hi fixo més. Sos
ulls enfonsats semblen dues brasetes dintre
canons de llaut6. Apenes li resta carn al
rostre: tot es pell arrugada y d'un color to-
rrat com la terra. Sembla un cadavre, ani-
mat tan sols pera fer son cami enversel
fossar. Y, al veurem passar, fa la cangd de
sempre: «Una caritat per 'amor de Deu.»
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Estona després, el veig entrar al carrer
Major. Ovira una font, xarrupa un llarch
trago d'aygua, y no'n 1€ prou, y en xarrupa
més, fins a embotirse’l ventre. Les babes li
cauen y les manegues del gech reben la
mullena. -

Va fent via y arriba al carrer que diu:
Subida al Castillo. A una banda no hi ha
altres edificis que la iglesia y la rectoria; a
I'altra no hi ha res edificat. El vell truca a
la porta de la rectoria, aquesta s'obre ab
forta batzegada, tibada perun cordill qui
arriba a l'anich pis de la casa, y sento a
I'instant: «Una caritat per Pamor de Deu.n

Cauen cinch céntims y sona una veu qui,
apagant el soroll del metall, diu: «Tornéu a
tancar beln El vellet els vol cullir y no pot
ajupirse. Ell prou se desgabella. Va per
caure, un transeunt hi es a temps y detura
la cayguda, li dona'ls cinch céntims, tanca
la porta y el vellet torna a caminar,

Ja no puja: ara baixa, carrer del Castell
avall; entra al carrer de Montserrat, al nume-
ro 11 li fan beure un got de vi, y reprén la
caminada, mentres les campanes de la igle-
sia criden als noys y a les noyes a doctrina.
El xibarri de tots aquells xabals el detura;
mou el cap, y vol pensar de nou... Tot es
inutil; sempre se li escapa lo meteix: «Una
caritat per I'amor de Deu.» )

Ab son pas menut el veig allunyarse.
Obro més els ulls. Ell va caminant y se'm
torna petit.

Sén les tres de la tarda; no fa gayre sol,
grossos nuvols creuen el cel. Ja gayrebé no
veig al vellet, v sento grans desitjos d'acos-
tarmhi. Dono unes quantes passes endevant;
les branques florides d'un atmetller li tapen
les cames... M'hi acosto més, perd ja no hi
soch a temps: el vellet ha tombat la carrete-
ra. Jo m'aturo, y li dich:

— Caminéu, caminéu!...
toles menes vos acompanyen: no sou sol!...

Y'm sembla que’l vent me du la elerna
complanta, repetida sigles y sigles perla
maquina humana, per joves y vells, cami-
nant sens esma y dihent tots a l'una: «Una
caritat per I'amor de Deu!...»

Mertton LigoNarT ¥ Roie

..

Trevalladors de
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AQUELL PETOL...

¢Tu'm preguntes si'm recordo encara d'a-
quell peto, d’aquell dolg peté que varem cam-
biarnosunbelljorn de maig...? Prou que me'n
recordo y sempre'l sento pessigollejar en mos
llabis!

Quantes y quantes vegades ha vingutell a
aconhorlarme en les hores d'angunies y ne-
guits!

Oh, si que me'n recordo, si! y sembla que
reviscoli cada vegada que puch tornar a xu-
clar la mel de ta boquetafrescal y perfumada.

Ab aquell petd, jo vaig donarte I'dnima y
tu vas donarme un nou esplet de vida. Ab
aquell peté jo'm vaig consagrar a tuy tavas
creure en la meva estimacio; ab aquell petd
tan ubriagador varem segellar, sense res dir-
nos, el pacte de nostre amor, pur, intens, in-
quebrantable y etern, y féra un malvat qui
trenqués aquell jurament que sens imposi-
cio, sense cap interés, sense la més lleu obli-
gaci6 varem fernos després de rebre l'un y
l'altre I'halenada primera del nostre amor.

Oh... déna hermosal, quin instant més su-
blim fou aquelll Si que me'n recordo, si, y
may, may més 'oblidaré!!!

. No volguém jamay atormentarnos ab dub-

tes y rezels, ab gelos y desconfiances qui no
poden nihar en nostres cors identificats en
un sol desitj, en una sola y unica aspiracio,
quan encara ens abrusa'l foch d’aquella be-
sada amorosa qui va fer extremir per un
igual nostres cossos; qui va sublimar en-
semps nostres esperits; proba evident de que
I'un havia nascut pera |'altre; de que’ns cer-
cavem ja feya molts anys y per fi haviem
pervingut a trobarnos! Quant de temps per-
dut, boy allunyats, sens atanyer el comple-
ment de nostra existencial

En el transcurs de la vida se'n fan molts
de petons: L.a mare'n fa a llurs fillets, 'ami-
ga a ses amigues, la meretriu a sos clienls;
mes, com aguell no ho son pas; com aquell
no n'hi ha cap d'altre; aguell se guarda sem-
pre ocult, reservat fins al moment suprém
en que pot fondres ab un altre de parid...
Y nosaltres el teniem desde'|! moment de
néixer ben estotxat en els llabis pera bes-
cambiansel. Aguell pet6 fou un cant de gau-
banca, el crit de joya de nostres cors a l'ager-
manarse.
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Nostre primerpeto feya dies ydiesque’s fri-
sava anyoradi¢ en nostres llabis; per'aixd
ni tu me'l vas donar, ni jo te'l vaig pendre;
ni'tu me'l vas oferir, ni jo te'l vaig demanar:
la meytat en ta boqueta y l'altre meytat en
la meva boca's varen atraure espontania-
ment, y al toparse, exclatd com un llamp,
abrusant el nostres cors.

{Com es possible que pogués jamay obli
darlo aquell pet6? Y més encara: ;coOm es pos-
sible que li pugui jamay fer traicié? No. no
pot pas ésser. Aquestes passions nascudes
per la forga magica de la simpatia mutua y
espontania may més s'esborren: o dn rebai-
xament moral incomprensible o la mort tan
solsament poden anorreharlas. Mes, aixi y
tot, ja't juro... oh, dona aymada! que si hi
ha una altra vida y en ella 'home' pot tenir
voluntat propria, servard per tu mon cor sa
fonda estimacié y romandrd eternament en
mos llabis... aquell peto.

Jorpr MunTANER

QUADRET

A l'amich Miguel Guarro

Per la via que s'estén, mondtona, per
entre espadats y vessants, ve una dona carre-
gada ab un fillet als bragos; per un cami
transversal, qui a la via condueix, s'hi veu un
home carregat ab un feix de llenya. Abdés
setroben en 'encreuament dels dos camins: el
de ferre y el d'espardenya; y junts s'aturen a

" pendre descans y ab ell nova forga. Y I'home,

qu'es un vellet, diu a la dona:

—:Coém es, bona dona, que venint del vehi
pobleno hagiu montateneltren encomptesde
venir a peu y carregada ab aquesta criatura?

— Vinch de casa un metge pera ella, y ab
prou feynes tinch quartos pera'l remey. —

El vellet pensa en lo que may havia pen-
sat: en que aquells feixos de llenya no eren
pas pera portarlos ell, qui ab prou feynes si
podia portarse’ls ossos; que per aixd s’havia
inventat la locornoci6 a vapor, yqu'ell, abla
forga dels seus bragos joves, havia ajudat a
obrir la terra y aplanarla pera donarli pas, y
gue ara tampoch podia utilisarla.

De cop el tren surt, d'una revolada, d'una
volta violenta que feyen les ferrenyes parale-
les per entre dues bonyegudes muralles de
terra roja. Ab son estrident soroll espanta
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l'aucellada qui s'havia ajocat per alla prop,
fentla fugir esparverada. Ab son enfarfega-
ment de ferre funcionant, fa trontollar el sdl
y passa rabent per devant dels dos vianants
qui se’l miren ab enveja y curiositat...

El tren se veu al lluny zigzaguejant. Les
fulles se mouen angunioses pel frescal veng
de la tarda qui va en direccid oposada vers
alla hont han de fer via.

El sol se'n va ala posta, s'enfosqueix pau-
sadament l'espay. L’home's carrega’l feix
de llenya ab molta pena; la dona tapa bé la
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criatura y, en tant s'ou al Ilu'ny el panteix de.
la potenta maquina del convoy que havia
passat per devant d'ells ak alguns cotxes
buyts, fent via penosament, tallant el vent
qui regolfa y els tira enderrera, y aprofitant
la ocasi6 en que el tren se deixa veure per un
trencall dels espadats, I'home, allargant el
brag séch y nirvids, el senyala a la dona
y diu:

— Mireulo, mireulo: allo es el progrés! —

J. Carng ¥ MarTi

ESPERANTA FAKO

GRAMATICA

DE LA LLENGUA ESPERANTO
(Conlinuacié )

Tio: (francés) cela; (anglés) that one;

(alemény) das, jenes. (U. V. Z.)
Nota, Quan nostre prondm lo el podém
substituhir per aixd o alld sense que's
modifiqui el sentit de la oracio, el tra-
duhirém per #fio. Lo que tinch, lio,
kion mi havas.

Si ia ens expressa la idea de calitat,
classe o especie, que nosaltres expres-
sém ab els mots algin, alguna; lia,
que'ns demostra la calitat, classe o

Tia.

especie, traduhira nostre prondm fal.

El plural #iaj tradueix nostre fals.
Ex.: Tal pare, tal fill, tia patro, tia filo.
Tals governs, tals pobles, tiaj regista-
rof, itaj popoloj. (Acusatiu: He vist tal
cosa, mi vidis lian aferon. Ella ha sen-
tit tals paraules, §i atidis tiajn vostojn.)
(Francés) tel; (anglés) such; (alemany)
solcher. (U. V. Z.)

Ties. Si ies tradueix la idea que nosaltres
expressém ab els mots d'algi, ties, que
senyala’l -possessor, traduhira la idea
de nostres mots d'aquell, d'aquella, d'a-
queix, d'aqueixa. Ex.: ¢De qui es l'es-
calfa-panxes?, shies eslas la kameno? Es
d'aquell, £1 esfas fies. Jo'm creya que
era d'aqueixa, mi kredis ke S eslis ties,
No, senyor, ja li he dit; no es ni d’a-
Queixa ni d'aquest, siné d'aquell, ne
sinjoro, mi jam tion diris al vi, estas nek

ties, nek lies Ci (ali i fies) sed lies.
(Traduhit literalment es d'aquell seria
estas de liu, Pertany a aquest, aparle-
nas al tiu éi.) :

Ab la lletra £ anteposada als mots sim-
ples 1o, 1u, ia, fes ne fem els colectius, que .
generalisen laidea expressada per aquells.

¢iu. Generalisa la idea expressada per fu
y tradueix nostra expressio cada un,
(femeni: cada una). El plural éiuj tra-
dueix nostre mot fols, (femeni: totes).
Ex.: Cada un de nosaltres té una su-
crera, Ciu el ni havas sukerujon. Tots
som catalans, Eiug ni estas Aatalunoj.
Dongui a cada una dues monedes, do-
nu al éiu du monerojn. Despedeixis de
totes les actrius, diru adiail al &iuf la
aktorinoj.(Acusatiu: Va saludar a cada
un, /i salutis éiun. Els va veure tots,
i vidis Eiwin.)

Generalisa la idea expressada per fo y

tradueix nostre mot fat. Ex.: Tot hi

es, Cio lie estas. (Acusatiu: Ho tinch

tot, mi Cion havas,)

Generalisa la idea expressada per ia

y tradueix nostre mot cada ( classe

de). Ex.: Cada casa es un mon, éia

hejmo estas mondo.

éies. Generalisa la idea expressada per fes
y tradueix nostres frases de lols, de
tothém. Ex.: La terra es de tots, (de
tothom). Tero estas Cies.

VERB

Es un dels dos exes en torn dels qui volta
y en els qui s'apoya I'enrahonamént. El pri-
mer hem dit qu'era’l substantiu qui repre-

éio.

{ia.
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sentava la substancia, la materia; el segon
el verb qui representa’l moviment, l'accid.
Sense moviment les coses no més serien.
Veusaquiperqué'! verb seroésseres nomenat
subslantiu: perque estd en la meteixa natura-
lesa de les coses que per si mereixes son
blanques o negres, sén grans o petites, sdén
esbeltes o pesades. Ab el moviment, ab |'ac-
cio, les coses, bo y romanint les meteixes
aparentment enllurs qualitats, en llur natura
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lesa propria, se diferencien en llurs manifes-
tacions. La taula qui cau apar a nostres ulls
materialment la meteixa taula qui roman en
equilibri, perd se'ns manifesta diferentment
a travers de l'espay. Es la expressié del mo-
viment y ‘de les accions la finalitat de la
existencia del verb. :

F. PujuLk ¥ VaLris
LSeguird)

NOVES

A hores d'ara encara no se cab qui sera
alcalde de Barcelona. Ab aixd passa com ab
els governadors. Se’'n anomenen molts y aca-
ben per enviarnos el pitjor. Y dihém pitjor
per les mostres que’ns han dut; car si després
de mirarshi tant I'esguerren, qué farien si no
bi miressin tan prim. Esta vist; mal per mal,
aqui les autoritats han d'ésser interines. Ab
dir que quasi bé anyorém a n’en Sostres!

El senyor Manzano, per ara no porta gayre
pressa, y aixd qu'esperém ab ansia lo que'n
surti de ses iniciatives; en cambi, 'alcalde
accidental senyor Bastardas, s'explica d'allo
més bé. Ja'ns ho pensavem, perque com di-
guerem, fa temps que'l coneixém a n'en Bas-
tardas; y per aixo ens permeterem donarli un
amistos concell. Aquests dies reb moltes
cartes y visites de personatges qui el felici-
ten per sa encertada gestid, No'n faci pas
cas de la majoria d'aquests senyors que li
fan la gara, gara, n’hi ha molts que no hi
van més que perque ho diguin els diaris, y
encara hi van de tornada del Govern civil,
perque ells lo meteix visiten a un governa-
dor, diguis Fuentes, Bivona 0 Manzano, que
acompanyen a un ministre, encara que's
diguin Romanones o Dato; la qoestio es la
apoteosis, y aquests, senyor amich Bastardas,
no més l'ajudaran a caure. Fixishi ab quins
ulls de desitj se li miren la vara. Vosté ab
qui 8’ha d'entendre es ab lasPubilla, qui ja
li agrahird'l bé que li faci (encara que sia
interinament).

Ab grata sorpresa haguerem esment de
que havia adquirit la proprietat y pres. a son
carrech la direccié de La Tribuna, nostre
bonamich y dignissim company en la premp-
sa I'"Antoni Cullaré. Prou conegut es ell,
pera que'n calgui recordar ara ses valentes
campanyes de El Diluvio y de La Region
Vasca. Encara que hauriem preferit (puig ja
té ell prou prestigi), que hagués variat el re-
1ol del diari, car La Tribuna s'havia fet tan
antipaticd, que seran moltes les persones
‘que no deixardn de mirarla ab certa descon-
fian¢a, emperd confessém ab goig que desde’l

primer niumero de la seva época s'ha operat
en ella una veritable reincarnacié.

Dona gust llegir aquelles ratlles, valentes,
nobles y serenes. Aquest fet es digne de con-
sideracid, car demostra lo que pot una idea
vital, predicada per un home de cor y d'inte-
ligencia. Fins fa resucitar els morts. Aixi si
les regions espanyoles sapiguessin abeurarse
en les sanitoses aygies de |"Autonomia, po-
drien infundir una halenada de vida al ma-
lalti¢ Estat, que cuyden d'empitjorar els fu-
nestos apostols de la suicida politica centra-
lista.

Rebi el senyor Cullaré nostra coral enho-
rabona y que per molts anys pugui lluytar
ab tant de braho com fins ara per la nostra
salvadora causa,

No parlém in extenso dels dolorosos succe-
sos politichs que a Catalunya, y, en especial,
a Barcelona, s'estan desenrotllant per obra y
gracia d'aquells qui tenen la obligacio de fer-
nos feligos.

Com que JovenTuT no es un periddich d'in-
formacié sols li pertoca fer comentaris, y
aquests serien inoportuns o superfluus./Per
una banda, ells meteixos se fan els comenta-
ris; y en la conciencia publica esta quan gran
es la estimacié que mereixém d'aquests pro-
homs de la politica centralista.

Altrament ens declararém incompetents
pera judicar certes qaestions. No'n tenim pas
de criteri juridich; tot lo que'ns havien ense-
nyat a la I.Iniversitat. que no era gayre, y lo
poch que haviem aprés en els llibres dels ve-
ritables mestres de la Ciencia del Dret, ara
no'ns serveix de res. Tot alld que teniem per
cert, se'ns demostra‘cada dia que no ho era
pas, y se'ns proba en el terreny de la practica.
Cal, donchs, que torném a fer pals y ganxos,
perque sino, l'escriure potser ens faria per-
dre'l llegir. Lamentém que les lleys no'ns
duguin medis pera fer cesar aquesta encar-
nigada campanya empresa contra'ls catalans,
deplorém que persisteixi aguest estat anor-
mal y febrosench, en que les denuncies pe-
riodistiques tan freq0entes, els procesaments
en massa, els empresonaments, venen a exci-
tar les passions del poble fent témer una re-
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gresio a aquells temps de trista memoria,
en que la malavolenga d'un espieta vulgar o
d'un denunciador d'ofici, qui no vacilava re-
correr a la calumnia, podia fer perdre al ciu-
tada més honrat y pacifich. Tinguém sereni-
tat ja que no'n tencn els qui ens haurien de
donar exemple, y recordém entre moltes al-
tres coses qu'esiém disfrutant d'un govern
liberal. ¢Qué'ns farien si ens trobessem sota
un regim absolutista?

Proxim el segon congrés esperantista que’s

celebrara a Genebra, publiquém el programa

segons la revista Esperanio.

Dimars, 28 d'agost. —A les vuyt y mitja
del vespre, al Victoria-Hall.—Obertura so-
lemnial del Congrés.

Dimecres, 29 d’agost.— Al mati, a la Uni-
versitat, — Reunions preparatories (Comis-
sions, Seccions, etc.).—Al mitjdia, al kios-
que dels Bastions.—Banquet oficial. —A la
tarda, a la Universitat.— Primera Reunio
general. — Al vespre, al Casino de Saint-
Pierre.—Representacio teatral,

Dijous, 30 d'agost.—Excursié sobre'l llach
Lemau; Recepcit¢ a Vevey per les autoritats;
Bangquet,

Divendres, 31 d'agost.—Al mati, a la Uni-
versitat. —Segona Reunié general.—Tarda,
Recepcio dels congressistes al parch de'la
Chatelaine; Visita al Museu Ariana.—Ves-
pre.—Gran ball
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Dissable, 1.¢" de selembre.—Al mati, a la
Universitat. — Reunié de les Comissiops.—
Tarda, a la Universitat. — Tercera Reunié ge-
neral.—Vespre, al Victoria-Hall.— Clausura
solemnial del Congrés.

Diumenge, 2 de setembre. — Diada que's

deixa a la lliure disposicio dels congressistes..

Dilluns, 3; dimars, 4, y dimecres, 5 de se-
tembre.—Excursio a Suissa: Genebra, Mon-
teux-Oberland, Spiez, Interlaken, Maoreu,
Berne, Genebra.

Tots els dies,—Mati y vespre.—Excursio
en autombvils a travers de la vila yles afores,
reservades als congressistes.

Publicacions rebudes:

Calalonia.—Hem rebut el primer numero
d’'aquesta revista literaria setmanal, en la
que s'hi llegeixen interessants escrits d'en
{{seph Aladern, Puig y Ferrater, Oller y

abassa, etc. Publica ademés folleti. Li de-
sitgém prosperitat.

Jochs Florals de Barcelona.—Hem rebut el
tomo d'enguany, corresponent a l'any 48 de
sa restauracio.

Flors d'Occitania.—Llibre de versos del
celebrat poeta provengal Prosper Estieu.—
Tolosa; J. Marqueste, editor, rgo6. Se'n
fara la critica a son degut temps.

Fidel Gird, impressor. — Carrer de Valencia, 233.

Biblioteca de JOVENTUT

Obsequi als suscriptors

Conforme anunciavem en el numero anterior, la setmana passada
comenga’l repartiment a nostres suscriptors del segén volum de I'any,
o sfa la traducci6 catalana del drama.

ANIMES SOLITARIES

de G. Hauptmann, feta per nostre company de redaccié 1'Oriol Marti.

Als suscriptors de dintre Barcelona’ls hi es repartit a domicili, po-
dentlo passar a recullir a I’Administracié’ls qui desitgin tenirlo ab
major promptitut. Els qui el vulguin ab enquadernacié carfonné deu-
ran abonar o'50 pessetes.

Els suscriptors de fora'l rebran per correu o per conducte de nostres
corresponsals. Els qui no estiguin en relacié ab ells y vulguin el vo-
lim enquadernat, deuen enviar en segells 'import de o‘50 pessetes,
y o'25 ademés si desitgen que se'ls hi envihi certificat.

Aquesta obra ha quedat posada a la venda en totes les llibrerfes al
preu de 2 PESSETES |'exemplar. Els suscriptors de JovENTUT qui vul-
guin adquirirne exemplars, apart del que’ls hi correspon, els podran
obtenir en nostra Administracié ab 'acostumat 25 per 100 de rebaixa.



